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DOSSIER DE PRENSA

CONTACTO

Marco Magoa 00962 (0) 792954218

EL PROYECTO

El proyecto dirigido por el actor, director y dramaturgo Marco Magoa consiste en escribir y estrenar
una obra de teatro sobre la vida y los viajes que el marroqui Ibn Battuta realizé en el siglo XIV. Un
viaje partiendo de Téanger para llegar hasta China y regresar treinta afos después a Tanger. El poeta
andalusi Ibn Yuzayy escribe el relato de estos viajes en su libro “Ar-Rihla” al dictado de Ibn Battuta
a su regreso. Marco Magoa se basa en este libro y otros documentos para escribir la funcion.

La nueva obra de teatro escrita por Marco Magoa en castellano se titula El viajero. Tras ser
traducida al arabe por Rehab Wahdan, y finalizado el proceso de seleccion durante dos dias de
audiciones en Aman a actores profesionales arabes, el equipo de actores (cuatro hombres y dos
mujeres) jordanos, palestinos e iraquies ensayan durante cinco semanas la funcion bajo la direccion
de Marco Magoa.

Una parte importante del proyecto consiste, no solo en estrenar la funcién en arabe con actores
arabes en Aman, sino en involucrar al mayor numero de profesionales drabes relacionados con las
artes escénicas; como el ayudante de direccion, ayudante de escenografia, el sastre y su equipo que
realiza el vestuario (se realizaran reproducciones de vestuario islamico de los siglos XVIII y XIX
con telas africanas y vestuario contemporaneo), fotografos, técnicos y grabacion del video.

Para este proyecto contamos con la colaboracion de artistas espafioles. La composicion musical es
de Eduardo Soutullo (eduardosoutullo.com), la ilustracion del poster del artista Simmon Said
(guntergallery.com), el disefio de luces de Roberto Cerda.

BREVE SINOPSIS.

Una princesa china idealista y protectora del arte, un sultan indio sanguinario, una campesina
egipcia enamorada, un emir y un rey arabe enfrentados, las reinas mamelucas Jatiin, un joven con
ganas de venganza... estos personajes, junto al viajero tangerino del siglo XIV, Ibn Battuta, seran
nuestros guias en este viaje, que es también el nuestro y que parte como excusa para reflexionar
sobre como vio el mundo Ibn Battuta y codmo lo vemos nosotros ahora. Seis actores arabes
interpretaran los cuarenta y ocho personajes de la funcion teatral.

SINOPSIS DE LA FUNCION

El texto con un lenguaje poético, fuerza y a veces violencia, reflexiona sobre lo que ve y sorprende
a Ibn Battuta en el siglo XIV durante su viaje y lo que sucede y vemos nosotros hoy en dia. El viaje
de Ibn Battuta es de alguna manera un excusa para reflexionar sobre la sed de conocimiento y



aventura del ser humano, que nos ha llevado a lo que somos hoy, pero también del sentimiento de
perdida y la decepcion por un mundo y una situacion politica, cultural y social internacional, que
hoy en dia decepcionaria a Ibn Battuta. [bn Battuta comienza a describir sus recuerdos al poeta Ibn
Yuzayy... al recordar aparecen en escena sus amigos de juventud. Seran todos los actores juntos los
que interpreten los recuerdos de Ibn Battuta y los distintos cuarenta y ocho personajes.

REFLEXION DEL AUTOR

El viaje que realiza durante treinta afios el marroqui Ibn Battuta en el siglo catorce, es el relato de
un viaje interior, de busqueda y descubrimiento. Podria ser el relato de Cristobal Colon, o el del
primer hombre observando la Tierra desde el espacio. Es el viaje de la vida. Al terminar de leer e
investigar sobre Ibn Battuta me pregunté ;Qué impulsa a un hombre a viajar durante 30 afios sin
regresar a su tierra? ;Qué busca con tanto interés y fascinacion, casi de manera obsesiva? ;Por qué
esa huida continua? Sinceramente, me costd descubrirlo. Al mirar en mi interior lo entendi. Solo
habia una respuesta posible; Ibn Battuta no huye de nada, al contrario, quiere encontrarse, se busca
a si mismo en los demds, ;Acaso hay una mejor de hacerlo? Es la historia del ser humano
intentando descubrir quien es, observando el mundo, el universo... Es conociendo a los otros cuando
descubrimos quienes somos nosotros. Ibn Battuta es un ejemplo de interés y respeto a las diferentes
culturas y tradiciones, un amante de la vida y de las relaciones humanas. Hoy somos lo que somos
gracias a hombres y mujeres valientes como ¢€l.

Ahora que viajar es mas facil que nunca, es desolador descubrir lo mucho que le cuesta al ser
humano comprenderse, respetarse y reconocerse en el otro, en lo distinto. El mundo no ha cambiado
tanto en seiscientos afios, todos somos Battuta intentado comprender el misterio de la vida y el
sentido de la muerte.

Marco Magoa.

INFORMACION SOBRE EL ESTRENO

Donde: Royal Cultural Center en Aman, Jordania. Teatro Circular.
Diay hora: Dias 5 y 6 de octubre, 2016. A las 8§ PM.

Idioma: Arabe.

Entrada Gratuita.

EQUIPO ARTISTICO
Artistas (Por orden de aparicion)

Lugman Issam, Nairuz Al-Ajlouni (Ibn Battuta), Saba Al-Shakarchy, Emran Ali, Louay Dawaimeh,
Aya Hijjawi.

Equipo del proyecto

Traduccion al arabe Rehab Wahdan



Diseno de luces Roberto Cerda

Composicion musical Eduardo Soutullo
[lustracion Simmon Said

Disefio de escenografia, vestuario y sonido teatro4m

Asistente de escenografia Sameh Al-Borini

Sastre jordano/asistente Mohammed Salim/Ibrahim
Disefio grafico Fede Bosco

Correcciones del texto Elvira Ramos

Técnico Ahmed Hosni Abadi
Ayudante de direccion Abdallah Smaik

Texto y direccion Marco Magoa

Basado en los viajes y la vida de Ibn Battuta

PRODUCCION Y COLABORADORES

Actividad organizada en el marco de ACERCA:
Programa de Capacitacion para el Desarrollo en el Sector Cultural de la Cooperacion Espaniola
con la colaboracion de la Fundacion Internacional y para Iberoamérica de
Administracion y Politicas Publicas (FIIAPP) y la Embajada de Esparia en Jordania y
con la colaboracion del Instituto Cervantes, The Royal Cultural Center en Aman, Casa
Arabe, Cornejo y teatrodm.

MARCO MAGOA, BIO.

FORMACION

Marco Magoa (Madrid, 1972). Ha estudiado en Espafia, EEUU, Italia, Siria, Marruecos y Egipto y
estrenado sus espectaculos en inglés, castellano, portugués y arabe en Europa, Africa y Oriente
Medio. Estudié Arte Dramatico en El Instituto del Teatro y Las Artes Escénicas en Gijon, Asturias.
Ademas del castellano, habla arabe clasico, egipcio e inglés.

CONTACTO
Email: marcomagoa@hotmail.com Teléfonos: 915426589 y 687637720

Teléfono en Jordania: 00962 (0) 792054218


mailto:marcomagoa@hotmail.com

Direccion en Espaifia: Calle Amaniel 29 Bajo B. 28015. Madrid.

TRABAJOS REALIZADOS

Ha trabajado como actor para la compafiia Teatro Margen, La Fura del’s Baus, Compafiia Nacional
de Teatro Clasico, Teatro Real de Madrid, la Compaiia Lope de Vega bajo la direccion de Don José
Tamayo y como solista y tenor comico en la Compaiiia Lirica Nacional. Ha participado como actor
episodico en mas de once series de television.

En el afio 2007 forma su compaiiia de teatro “teatro4m”, con la que ha dirigido doce montajes de
teatro en cuatro idiomas y con la participacion de mas de 60 artistas de nueve nacionalidades
distintas:

Proximas funciones

2016. (estreno el 20 de noviembre) La soledad de Don Quijote. Ttnez (Gira por varias ciudades).
Producido por el Instituto Cervantes.

2016. MARE NOSTRUM. FINIS SOMNIA VESTRA. 11 octubre, Aman, Jordania. Producido
por teatro4m y Fidalgo producciones.

2016. (Estreno el 5 y 6 de octubre) El viajero. Aman, Jordania. Organizado por FIIAPP-ACERCA
y la Embajada de Espafia en Aman.

Estrenos anteriores

2016. MARE NOSTRUM. FINIS SOMNIA VESTRA. Copenhague. Producido por teatro4m y
Fidalgo producciones.

2015. Nada. El Cairo. Producido por La Embajada de Espana en El Cairo y teatro4m.

2015. The sky and I (EI cielo y yo). Aman, Jordania. Organizado por FIIAPP-ACERCA y la
colaboracion de La Embajada de Espafia en Aman.

2014. Right where the soul breaks (Justo donde se rompe el alma). El Cairo y Alejandria.
Producido por la Embajada de EEUU en El Cairo.

2014. Brasil... Uma noite no Cairo. El Cairo. Producido por la Embajada de Brasil en El Cairo.

2013. Zenocrate and Zenobia. (The exiled), El Cairo. Producido por El British Council, La
Embajada de Espafia en El Cairo y teatro4m.

2012. El otro. El Cairo. Producido por la Embajada de Espafia en El Cairo.
2012. Prélogo y epilogo del dolor. Madrid, Espafia. Producido por teatro4m.
2011. Bodas de sangre. El Cairo, Egipto. Producido por La Embajada de Espafia en EI Cairo.

2010-2015. Don Quijote. El Lazarillo. Gira por seis ciudades de Marruecos. Alejandria y El Cairo
en Egipto. Aman en Jordania.



2009. Imparte un taller de interpretacion en Windhoek, Namibia en The College of the Arts.
2008-2007. La maquina Hamlet. Madrid, Espana. Producido por teatro4m.

Mas informacion en www.teatro4dm.wordpress.com



http://www.teatro4m.wordpress.com/

